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(Informdcid)

BIZOTTSAG

Euro dtviltasi drfolyamok (')

2004. november 19.

(2004/C 283/01)

1 euro =

Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
[SNYD) USA dollér 1,3020 LVL Lett lats 0,6805
JPY Japan yen 134,97 MTL  Mdltai lira 0,4323
DKK Dén korona 7,4306 | PLN  Lengyel zloty 4,2446
GBP Angol font 0,70120 | ROL  Romdn lej 39 864
SEK Svéd korona 8,9695 SIT Szlovén tolar 239,80
CHF Svijci frank 1,5153 SKK  Szlovdk korona 39,265
ISK Izlandi korona 86,88 TRL  Torok lira 1 876 400
NOK Norvég korona 8,1320 AUD  Ausztrdl dollar 1,6645
BGN Bulgar leva 1,9559 | CAD Kanadai dollir 1,5660
CYp Ciprusi font 0,5784 | HKD  Hong Kong-i dolldr 10,1248
CZK  Cseh korona 31,133 NZD  Uj-zélandi dollr 1,8344
EEK  Eszt korona 15,6466 | SGD  Szingaptri dolldr 2,1450
HUF Magyar Forint 246,80 KRW  Dél-Koreai won 1 391,58
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 ZAR  Dél-Afrikai rand 7,7954

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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A Bizottsdg nyilatkozata az AKCS-EK partnerségi megillapodds V. mellékletének AKCS-cukorrol

(2004/C 283/02)

sz616 3. jegyz8konyve 7. cikke (4) bekezdésérél

A Bizottsdg az AKCS-cukorrdl sz6l6 3. jegyzékonyv (C/2004/902) 7. cikke (3) bekezdése szerint hozott
hatdrozatinak eredményeképpen 18 215 tonna cukor allt rendelkezésre Gjraclosztdsra. A Bizottsdg kozli,
hogy a jegyzdkonyv 7. cikke (4) bekezdésének rendelkezései szerint az alabb felsorolt orszdgoknak 2003.
julius 1-jei hatdllyal 18 215 tonna cukrot (fehér cukorban kifejezve) osztott el a 2004. november 18-
C[2004[4375 hatdrozat alapjn. Ez azt jelenti, hogy a 2003/2004-es szdllitdsi idGszaktdl kezdSdden az
emlitett jegyzSkonyv 3. cikke (1) bekezdésében megillapitott mennyiségek az alabbiként mddosulnak (fehér

cukor, tonndban kifejezve):

Allam

Megillapitott mennyiségek

Uj megillapitott

mennyiségek (2003.7.1.)

Ujraelosztott Csokkentett

Barbados — 18 215 320974
Belize 0 0 40 348,8
Kongo 0 0 10 186,1
Fidzsi-szigetek 0 0 165 348,3
Guyana 0 0 159 410,1
Elefdntcsontpart 0 0 10 186,1
Jamaica 0 0 118 696,0
Kenya 5000 0 5000,0
Madagaszkér 0 0 10 760,0
Malawi 0 0 20 824,4
Mauritius 0 0 491 030,5
Mozambik 6 000 0 6 000,0
Saint Kitts és Nevis 0 0 0
Suriname 0 0 117 844,5
Szvazifold 0 0 10 186,1
Tanzdnia 0 0
Trinidad és Tobago 0 0 43751,0
Uganda 0 0 0
Zambia 7 215 0 7 215,0
Zimbabwe 0 0 30 224,8

OSSZESEN 18 215 18 215 1294 700,0




2004.11.20.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C 2833

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé triklorocianursav (TCCA) behozatalira vonatkozé
dompingellenes eljirdssal érintett termékek korérdl

(2004/C 283/03)

2004. jdlius 10-én a Bizottsig az Eurdpai Unid Hivatalos
Lapjdban kozzétette a Kinai Népkoztdrsasdgbol szarmazd triklo-
rocianursav (TCCA) behozataldra vonatkozé dompingellenes
eljdrds meginditasar6l szolo értesitést () (a tovdbbiakban: ,az
érintett termék”).

1. A termék kérének tisztdzdsa

A panaszos (az Eurépai Vegyipari Tandcs) azzal érvelt, hogy a
Kozosség dltal az érdekelt feleknek kiildott kérddivek nem fedik
le a teljes, a vizsgdlat meginditdsdr6l sz6lo értesitésben megha-
tdrozott terméket. Ezért a Bizottsdg helyesnek itéli, hogy emlé-
keztessen arra, hogy a meginditdsr6l sz6l6 értesitésben megfo-
galmazottak szerint a jelen vizsgalat kore kiterjed mind a triklo-
rocianursavra (nemzetkozi szabadneve: symclosene), mind
pedig az abbdl eldéllitott készitményekre, amelyek a Kinai
Népkoztarsasagbdl szdrmaznak, és amelyek altaldban az
ex 2933 69 80 és ex 3808 40 20 KN-kddok alatt szerepelnek.
Ezek a KN-kédszamok csak tdjékoztatd jellegtick.

2. Az eljaris

A fentieknek és annak a ténynek a figyelembevételével, misze-
rint a Bizottsdg altal az érdekelt feleknek 2004. juliusdban
kikiildott kérdSivek csak a meginditdsrol szolo értesitésben
meghatarozott érintett termék egy részére terjedtek ki, a
Bizottsdg a vizsgdlat teljességének biztositisdhoz sziikségesnek
itélt informaciok megszerzése érdekében 1 kérdGiveket kiild ki
a kozosségi iparagnak, a kozosségi gyartok szovetségeinek, a
Kinai Népkoztarsasdg kivdlasztott exportdreinek/gyartdinak, az
importSroknek, a panaszban megnevezett importdrok szovetsé-
geinek, és az érintett exportald orszdg hatdsagainak.

Ugyanakkor a fentiekre tekintettel és a kétségek elkeriilésére az
érintett feleknek faxon haladéktalanul fel kell venniiik a kapcso-
latot a Bizottsdggal, legkésébb a 4. bekezdés a) pontjaban meg-
adott hatdridén beliil, annak érdekében, hogy kideritsék, vajon
szerepelnek-e a panaszban, és szitkség esetén azért, hogy
kérdéivet igényeljenek, amennyiben a 4. bekezdés b) pontjdban
megadott hatdrid6 minden ilyen érdekelt félre vonatkozik.

Adatgytijtés és meghallgatdsok

Eziton Ujra felkériink minden érdekelt felet, hogy ismertesse
alldspontjat, adjon meg a kérdGivben nem szerepl$ informdci-
oOkat, és mutassa be az alldspontjt aldtdmaszt6 bizonyitékokat.
Ezeknek az informdcidknak és az aldtdmasztd bizonyitékoknak
a 4. bekezdés b) pontjdban megadott hatdridén belil kell a
Bizottsdghoz beérkezniiik.

() HL C 178., 2004.7.10., 2. o.

Ezen tdlmenden a Bizottsdg meg is hallgathatja az érdekelt
feleket, feltéve hogy azok kérelmezik ezt, és jelzik, hogy
killonos okaik vannak a meghallgatds kérelmezésére. A
meghallgatdst ezen értesités 4. bekezdésének c) pontjidban meg-
adott hatdridén beliil kell kérni.

3. A Kozosség érdekeinek felmérésére iranyul6 eljirds

A Kozosség érdekeinek felmérésére irdnyuld eljdrdst a 2004.
julius 10-én kozzétett meginditdsrdl szolo értesités 5.2. bekez-
désében hatdroztdk meg. Az eljdrds valtozatlan marad, attdl
eltekintve, hogy a felek a 4. bekezdés b) pontjdban meghatiro-
zott hatdridén beliil jelentkezhetnek és a szolgdltathatnak a
Bizottsdgnak informdciét. Az irdnyadd itéletnek megfelelGen
eljaré felek az ezen értesités 4. bekezdésének c) pontjaban meg-
adott hatdridén belil meghallgatdst kérhetnek meghallgatdsuk
kiilonos okdnak megaddsival. Meg kell jegyezni, hogy a
384/96/EK rendelet (%) (a tovabbiakban: ,az alaprendelet”) 21.
cikke alapjan benytjtott valamennyi informdciét csak akkor
veszik figyelembe, ha azok a benytjtas id6pontjdban targyszer
bizonyitékokkal vannak aldtdmasztva.

4. Hatéaridék

a) Kérddivet igényld felek részére

Valamennyi érdekelt félnek a lehet§ leghamarabb, de
legkésébb az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd kozzétételét kovetS 15 napon beliil kell a
kérdGivet megkérnie.

b) A jelentkezd felek részére a kérdGivre adott vdlaszok és bdrmilyen
mads informdcié benytjtdsdhoz

Valamennyi érdekelt félnek, ha észrevételeiket figyelembe
kell venni a vizsgalat sordn, eltér$ rendelkezés hidnydban az
ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kozzétételét kovet6 40 napon belil a jelentkeznie kell a
Bizottsdgndl, el6 kell adnia dlldspontjdt, be kell nytjtania a
kérdSivre adott vdlaszait és minden mds informdciot.
Felhivjuk a figyelmet arra a tényre, hogy az alaprendeletben
rogzitett legtobb eljardsi jog gyakorldsa a feleknek az elébb
emlitett iddszakban torténd jelentkezésétdl fugg.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 461{2004/EK rendelettel
(HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.
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¢) Meghallgatdsok

Valamennyi érdekelt fél, eltéré rendelkezés hidnydban, ugya-
nazon a 40 napos hatdridén beliil kérelmezheti a Bizottsdg
dltali meghallgatdst.

5. [rasbeli elGterjesztések, a kérdGivre adott vilaszok és
levelezés

Minden el6terjesztést és kérelmet az érdekelt feleknek frasban
kell elkésziteniiik (eltéré rendelkezés hidnydban nem elektro-
nikus formdban), és szerepelnie kell rajta az érdekelt fél
nevének, cimének, e-mail cimének, telefon- és telefaxszdmédnak
és[vagy telexszdmdnak). Minden irdsbeli el6terjesztésnek, bele-
értve az ezen értesitésben kért informacidkat, kérdsivre adott
vélaszokat és az érdekelt fél dltal titoktartds mellett rendelke-
zésre bocsdtott levelezést a ,Korldtozott terjesztési” () jelzéssel
kell ellatni, és az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének
megfelelGen egy titoktartdsi szabdlyok ald nem es§ vdltozatnak
is kisérnie kell, amit az ,Erdekelt felek dltali ellenérzésre”
jelzéssel kell ellatni.

A Bizottsag levelezési cime a kévetkez6:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (+32 2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877.

(') Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels§ haszndlatra sz6l. Az
1049/2001/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31,, 43. 0.) 4. c1Ekeben meghatdrozott védelem ald esik. Ez
a 384/96/EK tandcsi rendelet (HL L 56. 1996.3.6., 1. o) 19.
cikkének és a GATT 1994. évi VI. cikkének vegreha}tasarol 52016
WTO-megéllapodds (dompingellenes megéllapodds) 6. cikkének
megfelel6en bizalmas dokumentum.

6. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek barmelyike megtagadja a
hozzaférést a szitkséges informdcidkhoz, vagy nem adja meg
azokat az el6irt hataridén belill, vagy jelents mértékben gatolja
a vizsgalatot, a megerdsit6 vagy nemleges, ideiglenes vagy
végleges ténymegallapitdst, azzal szemben az alaprendelet 18.
cikkében megallapitott eljards szerint, a rendelkezésre all6
tények alapjan lehet eljarni.

Ahol megéllapitdsra keriil, hogy barmelyik fél téves vagy félre-
vezet§ informdciot adott, ezt az informdciot figyelmen kiviil
kell hagyni, és a rendelkezésre dll6 tényeket lehet alkalmazni.
Ha egy érdekelt fél nem mdkodik egyiitt, vagy csak részlegesen
muikodik egyiitt, és ezért a ténymegdllapitds az alaprendelet 18.
cikkével oOsszhangban a rendelkezésre allo tényeken alapul,
akkor a ténymegdllapitds kevésbé kedvezd lehet erre a félre
nézve, mintha egyiittmtik6dott volna.

7. A vizsgilat iitemezése

A vizsgélatot az alaprendelet 6. cikkének (9) bekezdése szerint,
az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kozzétételét (azaz 2004. jalius 10.) kovetS 15 hénapon belil
fogjak lefolytatni. Az alaprendelet 7. cikkének (1) bekezdése
szerint az ideiglenes intézkedéseket az ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételétdl szamitott
nem t6bb mint 9 hénapon beliil kell elrendelni.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm COMP|M.3645 — Industri Kapital/Idex)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2004/C 283/04)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2004. november 12-én a Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (') rendelete 4. cikke szerint bejelentést
kapott az Industrie Kapital BV (,Industrie Kapital”, Hollandia) irdnyitdsa ald tartozé Financiere Saint Michael
(Franciaorszdg) vallalatok tervezett 6sszefondddsdrdl, amely szerint az elébbick teljes irdnyitast szereznek a
Tandcs rendeletének 3. cikke (1) bekezdése b) pontja szerint az Idex S.A (,Idex”, Franciaorszdg) véllalat felett
részesedés vasdrldsa utjan.

2. Az érintett vallalatok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— Financiere Saint Michael esetében: holding tarsasag;

— Investment Kapital esetében: befektetési tdrsasdg;

— Idex esetében: fiitési rendszerek beszerelése és karbantartdsa, megtjulé energetikai rendszerek, hulladék-
gazdalkodds valamint légkondiciondld rendszerek gydrtdsa.

3. A Bizottsag, elGzetes vizsgdlatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tranzakcid a 139/2004/EK
rendelet hatdlya ald tartozhat. Ettdl eltekintve, e kérdésrdl a Bizottsdg a végleges dontés jogdt fenntartja. A
Bizottsdg, a Tandcs 139/2004/EK (?) rendelete ald tartozd, bizonyos 6sszefondddsokra vonatkozé egyszert-
sitett eljarasrol sz6l6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdisitett eljrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felkéri az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetleges észrevételeiket
nyujtsdk be a Bizottsghoz.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovets 10. napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételek
bekiildhetSk a Bizottsighoz faxon (fax szdm: +32/2/296.43.01 vagy 296.72.44) vagy postai tton az aldbbi
hivatkozdsi szimmal COMP/M.3645 — Industri Kapital/Idex a kovetkezd cimre:

Eurépai Bizottsdg
Verseny Féigazgatosag,
Fuzios Tktatdsi Osztaly
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
(}) Elérhet6 a Verseny Figazgatdsdg honlapjin:
http:/ /europa.eu.int/comm/competition/ﬂ]ergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Ertesités a Koreai Koztdrsasigbol szirmazé egyes vas— vagy acélkotelek és —kabelek importjira
alkalmazandé dompingellenes eljirds kezdeményezésérol

(2004/C 283/05)

A Bizottsdghoz a 384/96/EK tandcsi rendelet () (a tovab-
biakban: az alaprendelet) 5. cikke értelmében panasz érkezett,
amely azt dllitja, hogy a Koreai Koztdrsasdgbdl (a tovabbiakban:
az érintett orszdg) szdrmazd egyes vas— vagy acélkotelek és —
kdbelek importja dompingelt, és ennélfogva anyagi kdrt okoz a
kozosségi iparnak.

1. Panasz

A panaszt az eurdpai acéldrotkotél-gyartok Gsszekots bizott-
sdga (EWRIS) (a tovabbiakban: a panaszos) 2004. oktéber 11-
én nytjtotta be azon termel6k nevében, amelyek termelési
ardnya az egyes vas— vagy acélkotelek és —kdbelek Osszesitett
kozosségi termelésének nagy részét, jelen esetben tébb mint
50 %-—at teszi ki.

2. A termék

Az allitélagosan dompingelt termékek kotelek és kabelek,
ideértve a vasbdl vagy acélbdl, de nem rozsdamentes acélbol
késziilt, zart sodrdsu kotelet, amelynek a legnagyobb kereszt-
metszete meghaladja a 3 mm-—t, akdr rderdsitett szerelvényekkel
is rendelkezik, a Koreai Koztdrsasdgb6l szarmazik (a tovab-
biakban: érintett termék), és rendszerint a 7312 10 82,
7312 10 84, 7312 10 86, 7312 10 88 és 7312 10 99
KN-kéd ald szoktdk besorolni. Ezek a KN-kddok csak tdjékoz-
taté jellegtiek.

3. Az dllit6lagos domping

A Koreai Koztdrsasdg tekintetében megfogalmazott dompingrél
sz6l6 dllitds alapja az érintett termék belfoldi drai alapjan
megdllapitott rendes érték és az érintett terméknek a kozosségi
piacra val6 behozataldra vonatkozé exportdraknak az osszeha-
sonlitdsa.

Ennek alapjin a kiszdmitott dompingkiilonbozet jelentds.

4. A kdrokozas vélelmezése

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrél, hogy az érintett
termék Koreai Koztdrsasigbol szdrmazd behozatala abszolat
értékben és a piaci részesedés értelmében egyardnt altaldnosan
megnovekedett.

Azt allitjak, hogy a behozott érintett termék mennyisége és drai
— egyéb kovetkezmények mellett — negativan hatottak a kozos-
ségi ipar altal megszabott drszintekre, ami a kozosségi ipar
pénziigyi helyzetében szamottevs kedvezétlen hatdst eredmé-
nyezett.

(') HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 461/2004/EK tandcsi rende-
lettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) mddositott rendelet.

5. Az eljards

Miutdin a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciét
kovetGen megéllapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi ipar
nevében vagy dltal nydjtottdk be, tovabbd hogy elegendd bizo-
nyiték all rendelkezésre az eljards kezdeményezésére, a
Bizottsdg az alaprendelet 5. cikke értelmében vizsgdlatot kezde-
ményez.

5.1. A dompinget és a kdrokozdst megdllapité eljdrds

A vizsgélat megdllapitjia, hogy a Koreai Koztdrsasigbdl szdr-
mazé érintett terméket dompingelik—e, és hogy ez a domping
okozott—e kart.

a) Mintavétel

Figyelembe véve az ebben az eljardsban érintett felek nyil-
vanvaléan magas szdmadt, a Bizottsdg gy hatdrozhat, hogy
az alaprendelet 17. cikke szerinti mintavételezést alkal-
mazza.

i— Mintavétel exportdrok/termelSk tekintetében a Koreai
Koztérsasagban

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy
sziikséges—e a mintavétel, és amennyiben igen, kivdlassza
a mintdt, minden exportdr/termel§ vagy a neviikben
eljar6 képvisel§ koteles jelentkezni a Bizottsdgnal, vala-
mint ezen értesités 6. bekezdése b) pontjdnak i. alpont-
jaban megdllapitott hatdridén belil és a 7. bekezdésben
megjelolt formdban kotelesek tdrsasigukrodl vagy tarsasa-
gaikrdl a kovetkezd informdciékat megadni:

- név, cim, e-mail cim, telefon— és faxszdm ésfvagy
telexszdmok, valamint a kapcsolattart6 személy,

— érintett termék forgalma helyi pénznemben kifejezve
és a 2003. jalius 1. és 2004. janius 30. kozott a
kozosségi piacra szant exportként értékesitett érintett
termék tonndban kifejezett mennyisége,

— az érintett termék forgalma helyi pénznemben kife-
jezve és a hazai piacon értékesitett érintett termék
tonndban kifejezett mennyisége 2003. jalius 1. és
2004. junius 30. kozott,

— a tarsasagnak szandékdban dll-e egyéni kilonbozetet
igényelni (%) (az egyéni kiilonbozetet csak a termelSk
igényelhetik),

() Az egyéni kiilonbozetet az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése
értelmében kérhetik a mintavételben részt nem vevd véllalatok.
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ii.

— a tdrsasdg tevékenységeinek pontos leirdsa az érintett
termék tekintetében,

- az érintett termék termelésében ésfvagy értékesité-
sében (export és/vagy hazai piac) érdekelt valamennyi
kapcsoloédd  trsasdg (') neve és  tevékenységének
pontos leirdsa,

— bédrmely egyéb vonatkoz6 informdcid, amely segitheti
a Bizottsdgot a mintavilasztasban,

— annak megjelolése, hogy a tdrsasdg vagy tdrsasigok
egyetértenck—e azzal, hogy figyelembe vegyék Sket a
mintavételezéskor, amelynek keretében egy kérddivre
kell valaszolniuk, tovdbba beleegyeznek—e abba, hogy
vélaszaikat a helyszinen kivizsgaljak.

Az exportSrok/termel6k mintdja kivalasztdsinak szem-
pontjabdl fontos informaciok megszerzése érdekében a
Bizottsdg ezenkivill kapcsolatba 1ép az exportdld
orszagok hatésdgaival és  az  exportdrok/termelSk
barmely ismert szervezetével.

Mintavétel az import8rok tekintetében

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy
szitkséges—e a mintavétel, és amennyiben igen, kivélassza
a mintdt, minden importdr, termel§ vagy a neviikben
eljaré képvisel§ koteles jelentkezni a Bizottsdgndl, vala-
mint ezen értesités 6. bekezdése b) pontjanak i. alpont-
jaban megdllapitott hatdrid6n beliil és a 7. bekezdésben
megjel6lt formdban kotelesek tdrsasgukrol vagy tdrsasa-
gaikrdl a kovetkezd informdciokat megadni:

- név, cim, e-mail cim, telefon— és faxszdm és/vagy
telexszamok, valamint a kapcsolattart6 személy,

— a tdrsasdg eurdban kifejezett, 2003. jilius 1. és 2004.
jinius 30. kozott elért teljes forgalma,

— az alkalmazottak teljes létszdma,

- a tdrsasdg tevékenységeinek pontos leirdsa az érintett
termék tekintetében,

— a Koreai Koztdrsasigb6l szarmazé importalt érintett
termék 2003. jalius 1-je és 2004. jinius 30. kozott a
kozosségi piacra vald behozataldnak és az ott megva-
l6sitott viszonteladdsdnak tonndban kifejezett mennyi-
sége és eurdban kifejezett értéke,

— az ¢rintett termék termelésében ésfvagy értékesité-
sében érdekelt valamennyi kapcsolodd tarsasag (!)
neve ¢és tevékenységének pontos leirdsa,

— barmely egyéb vonatkozé informdaci6, amely segitheti
a Bizottsdgot a mintavélasztdsban,

(") A kapcsolddo tarsasagok jelentésének magyardzatdhoz kérjik, hivat-
kozzon a Kozosségi Vamkddex végrehajtasrol szold 245493 /EGK
bizottsagi rendelet 143. cikkére (HL L 253., 1993.10.11., 1. o.).

iii.

— annak megjelolése, hogy a tdrsasdg vagy tdrsasigok
egyetértenek—e azzal, hogy figyelembe vegyék Sket a
mintavételezéskor, amelynek keretében egy kérdéivre
kell valaszolniuk, tovdbba beleegyeznek—e abba, hogy
vélaszaikat a helyszinen kivizsgaljak.

Az importSrminta kivélasztdsinak szempontjabdl fontos
informdciok megszerzése érdekében a Bizottsdg ezen-
kiviil kapcsolatba 1ép az exportdl6 orszdg hatdsdgaival és
az import6rok barmely ismert szervezetével.

Mintavétel a kozosségi termelSk tekintetében

Tekintettel a panaszt tdimogatd kozosségi termelSk nagy
szamdra, a Bizottsdg mintavétel segitségével szandékozik
kivizsgalni a kozosségi ipart ért kart.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg kivélaszthassa a
mintdt, minden kozdsségi termelS koteles jelentkezni a
Bizottsdgndl, valamint az ezen értesités 6. bekezdése b)
pontjdnak i. alpontjdban megallapitott hatdrid6n beliil
tarsasdgukrol vagy tdrsasagaikrol a kovetkezd informadci-
6kat megadni:

— név, cim, e-mail cim, telefon— és faxszdm és/vagy
telexszamok, valamint a kapcsolattartd személy,

— a tdrsasdg eur6ban kifejezett, 2003. jalius 1. és 2004.
junius 30. kozott elért teljes forgalma,

— a tdrsasag tevékenységeinek pontos leirdsa az érintett
termék tekintetében,

— az érintett termék 2003. julius 1. és 2004. junius 30.
kozott a kozosségi piacon vald  értékesitésének
eurdban kifejezett értéke,

— az érintett termék 2003. jalius 1. és 2004. jinius 30.
kozott a  kozosségi piacon vald  értékesitésének
tonndban kifejezett mennyisége,

— az érintett termék 2003. jalius 1. és 2004. junius 30.

kozott elsallitott mennyisége tonnaban kifejezve,

— az érintett termék termelésében ésfvagy értékesité-
sében érdekelt valamennyi kapcsol6dd térsasig ()
neve és tevékenységének pontos leirdsa,

— béarmely egyéb vonatkozé informdci, amely segitheti
a Bizottsdgot a mintavdlasztdsban,

— annak megjelolése, hogy a tdrsasdg vagy tdrsasigok
egyetértenek—e azzal, hogy figyelembe vegyék Sket a
mintavételezéskor, amelynek keretében egy kérdéivre
kell valaszolniuk, tovdbba beleegyeznek—e abba, hogy
valaszaikat a helyszinen kivizsgaljak.
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iv. A mintdk végs§ kivalasztasa

Minden olyan érdekelt fél, aki a minta kivdlasztasdval
kapcsolatos  barmely vonatkozé informdciét kivin
benytjtani, azt az ezen értesités 6. bekezdésének b)
pontjanak ii. alpontjdban meghatdrozott hatdridén beliil
teheti meg.

A Bizottsdg a végsé mintavélasztst csak a mintavételi
eljarasban onként részt vevs (rintett felekkel vald
konzultdci6 utdn végzi el.

A mintavételben érintett tirsasigoknak ezen értesités 6.
bekezdésének b) pontjanak iii. alpontjdban meghataro-
zott hatdrid6n beliil egy kérdGivre kell vélaszolniuk, és a
vizsgalat keretében egyiittmiikodést kell tantsitaniuk.

Amennyiben elégséges egyiittmtikodésre nem keriil sor,
az alaprendelet 17. cikke (4) bekezdésével és 18.
cikkével Gsszhangban a Bizottsdg a rendelkezésre 4llo
tényekre alapozhatja ténymegéllapitdsait. A rendelke-
zésre 4ll6 tényekre alapozott ténymegéllapitds az ezen
értesités 8. bekezdésében foglaltaknak megfelelGen
esetleg kevésbé lesz elény6s az érintett fél szamara.

b) Kérddivek

A vizsgdlatok elvégzéséhez sziikséges informdciok bekérése
érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kild a kovetkezSk
szdméra: a mintdban szerepld kozosségi ipardgak, a Kozos-
ségben mtikod§ barmely termelSi szervezet, a Koreai
Koztdrsasig mintdban szerepld exportdrei/termeli, az
export6rok/termelék  barmely szervezete, a mintdban
szerepl§ importdrok, barmely, a panaszban megnevezett
importdrszovetség, tovabbd az érintett exportér orszag
haté6sdgai.

Barmely esetben minden érdekelt fél haladéktalanul faxot
kiild a Bizottsighoz az ezen értesités 6. bekezdése a) pont-
janak i. alpontjdban megallapitott hatdridén belill annak
érdekében, hogy megtudja, szerepel-e a panaszban és,
amennyiben sziikséges, kérd6ivet igényeljen — tekintettel
arra, hogy a 6. bekezdés b) pontjanak ii. alpontjaban megha-
tarozott hatdrid§ valamennyi érdekelt félre érvényes.

¢) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

Valamennyi érintett felet felkérik, hogy ismertesse nézeteit,
és szolgdltasson a kérdéivekre adott valaszokon kiviil egyéb
informdcibkat és az azokat aldtdmaszt6 bizonyitékokat. Ezen
informdacidknak és az alatdmaszt6 bizonyitéknak ezen érte-
sités 6. bekezdése a) pontjdnak ii. alpontjdban meghatdro-
zott hatdrid6n beliil be kell érkeznie a Bizottsaghoz.

A Bizottsdg meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket
azzal a feltétellel, hogy irdsos kérelmet nydjtanak be, amely
bizonyitja, hogy kiilonos okuk van a meghallgatisra. E
kérelmet az ezen értesités 6. bekezdése a) pontjanak iii.
alpontjaban meghatdrozott hatdridén beliil be kell nytjtani.

5.2. Eljdrds a kozosségi érdek felmérésére

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban és abban az esetben,
ha a dompingre és az ezdltal okozott kdrra vonatkozé allitdsok
bizonyitast nyernek, dontést kell hozni arrél, hogy a domping-
ellenes intézkedések elfogaddsa nem lenne ellentétes a kozosségi
érdekekkel. Ebbdl az okbdl a kozosségi ipar, az import6rok és

képviseleti szerveik, tovabbd a felhaszndléi és fogyasztoi képvi-
seleti szervek — feltéve, hogy bizonyitani tudjék, hogy tevékeny-
ségiik és az érintett termék kozott objektiv kapesolat all fenn —
az ezen értesités 6. bekezdése a) pontjanak ii. alpontjiban
meghatdrozott dltaldnos hatdridén belill jelentkezhetnek a
Bizottsdgnadl, és annak informdciét szolgdltathatnak. A fenti
mondattal Osszhangban cselekvd felek az ezen értesités 6.
bekezdése a) pontja ii. alpontjdban meghatdrozott dltalanos
hatdridén beliil kérhetik meghallgatdsukat — annak kiilonleges
okai felsoroldsa mellett. Tudomdsul kell venni, hogy a 21. cikk
értelmében benytjtott barmely informaciét csak akkor vesznek
figyelembe, ha benytjtdsa pillanataban azt tényszerd bizonyité-
kokkal aldtdmasztottak.

6. Hatarid6k

a) Altaldnos hatdridék

i. Kérdéiv igénylésére

Minden érdekelt félnek a lehetd legrovidebb hatdridén
belil, de ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban vald kozzétételét kovetd 15 napndl nem késébb
kérdéivet kell igényelnie.

ii. Olyan feleknek, akik jelentkezni kivannak, illetve
kérdSivre adott valaszokat vagy barmely mds informa-
ciot kivannak benyujtani

Eltér6 rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek —
amennyiben nyilatkozatukat figyelembe kell venni a vizs-
gélat sordn — az ezen értesitésnek az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését koveté 40 napon
beliil jelentkeznitik kell a Bizottsdgndl, {rasban ismertet-
nittk kell nézeteiket, és be kell nydjtaniuk a kérdGivre
adott vdlaszaikat, illetve az egyéb informacidkat.
Felhivjak a figyelmet arra a tényre, hogy az alaprende-
letben megallapitott eljardsi jogok tobbségének gyakor-
lasa attdl fugg, hogy a felek jelentkeznek—e a fent emli-
tett idGtartamon beliil.

A mintdul vélasztott tdrsasdgok kotelesek az ezen érte-
sités 6. bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban meghata-
rozott hatdridén belill visszajuttatni a kérdGivekre adott
vélaszokat.

iii. Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén beliil
kérelmezhetik bizottsdgi meghallgatdsukat.

b) A mintavételre vonatkozé kiilonleges hatdridd

i. Az 5.1. bekezdés a) pontjanak i. alpontja, az 5.1.
bekezdés a) pontjanak ii. alpontja és az 5.1 bekezdés a)
pontjdnak iii. alpontja szerinti informacidknak az ezen
értesitésnek az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdaban valo
kozzétételét kovetS 15 napon belil meg kell érkeznitik
a Bizottsaghoz, feltéve hogy a Bizottsdg az ezen értesi-
tésnek az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban valé
kozzétételét kovetd 21 napon belil konzultilni kivan
azokkal az érintett felekkel, akik kifejezték azon szandé-
kukat, hogy vegyék Gket figyelembe a mintavétel sordn,
a minta végs§ kivalasztdsakor.
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ii. Az 5.1. bekezdés a) pontja iv. alpontjaban emlitetteknek
megfeleléen a minta kivdlasztdsdnak szempontjdbol
fontos, hogy minden egyéb informdcionak az ezen érte-
sitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetd 21 napon belil meg kell érkeznie a Bizott-
saghoz.

iil. A mintdul szolgdl6 felek kérdSivekre adott vilaszainak a
mintdban vald részvételitkrél sz6l6 értesités datumdtol
szamitott 37 napon beliil meg kell érkezniiik a Bizott-
sdghoz.

7. Trdsbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok és
levelezés

Az érdekelt felek valamennyi beadvdnydt és kérelmét irdsban
kell benydjtani (nem elektronikus formatumban, kivéve ha
maésképp keriil meghatdrozdsra), és fel kell tiintetni az érdekelt
fél nevét, cimét, e-mail cimét, telefon—, fax— és/vagy telex-
szdmat. Az érdekelt felek valamennyi bizalmasnak mindsiilg
irdsos beadvdnyat, az ezen értesitésben kért informdciokat is
beleértve, a kérdSivekre adott vdlaszait és levelezését, a ,Korld-
tozott hozzaférés” () felirattal jelolik meg; ezeket az alaprende-
let 19. cikke (2) bekezdésének megfelelen egy nem titkos
valtozat is kiséri, amelyet az ,Az érdekelt felek dltali vizsgdlatra”
felirattal jelolnek meg.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (+32 2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877

8. Az egyiittmiikodés elmulasztisa

Azokban az esetekben, ha valamelyik érdekelt fél megtagadja a
szitkséges informdacidkhoz valé hozzaférést, vagy azokat nem
adja meg a megszabott hatdridén beliil, illetve ha a vizsgdlatot
jelentSsen hétraltatja, az dtmeneti vagy végleges tények alapjan
akdr megerdsitS, akdr nemleges megdllapitdsokat is lehet tenni
az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Ha megéllapitdsra keriil, hogy bdrmely érdekelt fél valétlan
vagy félrevezetd informdcidkat szolgéltatott, ezeket az informé-
ciokat figyelmen kiviil hagyjdk, és a rendelkezésre dll6 tények
keriilhetnek felhaszndldsra. Ha valamelyik érdekelt fél nem,
vagy csak részben mikodik egyiitt, és ennek alapjdn a tényme-
géllapitdsokat az alaprendelet 18. cikkével osszhangban rendel-
kezésre dllo tényekre alapozzdk, eléfordulhat, hogy az érdekelt
fél szdmdra az eredmény kevésbé lesz kedvezs, mint abban az
esetben, ha egylittm(kodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgdlatot az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének értel-
mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetését koveté 15 honapon beliil be kell fejezni. Az alap-
rendelet 7. cikke (1) bekezdésének értelmében az dtmeneti
intézkedéseket legkordbban az ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését6l szamitott 9 hoénappal
lehet meghozni.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentumot csak bels6 hasznélatra szabad
alkalmazni. Védelem alatt 4ll az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet 4. cikke szerint (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.).
A 384[96/EK tandcsi rendelet 19. cikke szerint (HL L 56.,
1996.3.6., 1. 0.) és a 1994. évi GATT VL. cikkét végrehajto6 WTO
Megéllapodds (a dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsiil.
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III

(Kozlemények)

BIZOTTSAG

Felhivis fiiggetlen szakértGk szdmdra az eTEN Programhoz (2005-2006)

(2004/C 283/06)

LEIRAS

A Bizottsdg eztton palyazatot hirdet maganszemélyek részére az e€TEN Programmal kapcsolatos szakértsi
segitségnyujtasi feladatok elvégzésére. Az eTEN egy Eurdpai Kozosségi Program a tavkozlésihdlozat-alapu,
transzeurdpai szintd szolgéltatdsok (e-services) bevezetésére. Az eTEN Programmal kapcsolatos tovébbi
informéciok az eTEN honlapjan éllnak rendelkezésre: http://europa.eu.int/eten

Az elvégzendd feladatok a pélydzati felhivasokra beérkezett pdlydzatok értékelésébdl és az egyéni eTEN
projektek feliilvizsgalatabol dllnak.

Ezekre 2005. janudr 1. és 2009. junius 30-a kozott keriil sor.

KOVETELMENYEK:

A pélydzoénak valamelyik tagdllam, tagjelolt dllam vagy az eTEN-hez tdrsult birmely mds tagdllam dllampol-
garanak kell lennie, és az eTEN-t lefed teriiletekhez kapcsolddé szakmai tapasztalattal kell rendelkeznie.

A PALYAZATOK BENYUJTASANAK HATARIDEJE

A felhivés a kozzététel napjatdl 2006. december 31-ig tart. A 2005. janudr 1-jén kezd8d8 eTEN szakértsi
tevékenységek palyazo6i szdmadra a beaddsi hataridg 2004. december 15.

KIEGESZITO INFORMACIO

Minden pélydzonak meg kell felelnie a Bizottsdg internetes oldalan angolul, francidul és németiil rendelke-
zésre allo részletes pélyazati feltételeknek és kikotéseknek: http://europa.eu.int/eten
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